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AVIZ
referitor 1a proiectul de Ordonanti de urgenta privind masurile
pentru combaterea intarzierii executarii obligatiilor
de plati rezultate din contracte comerciale

Analizind proiectul de Ordonantd de urgentd privind
masurile pentru combaterea intirzierii executirii obligatiilor de
plati rezultate din contracte comerciale, transmis de Secretariatul
General al Guvernului cu adresa nr.228 din 15.10.2007,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicata si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si funcfionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazda favorabil proiectul de ordonanta de urgenti, cu
urmdtoarele observatii si propuneri:

1. Proiectul de ordonanta de urgenta supus avizarii are ca obiect
adoptarca unor madsuri pentru combaterea intarzierii executaril
obligatiilor de plata rezultate din contracte comerciale, avind in
vedere angajamentele asumate de Romania prin Tratatul de aderare la
Uniunea Europeana.

2. Din punct de vedere al dreptului comunitar, proiectul se
incadreaza in legislatia comunitara derivatd ce asigurd regimul juridic
de functionare a Pietei interne, segmentul rezervat armonizarii
legislatiei si intreprinderilor mici si mijlocii, cu referire directa la
reglementdrile privind societdtile comerciale.

Plecand de la ideea cad difereniele de naturd juridica si
administrativd existente intre statele membre si care privesc regulile
si practicile de platd in raporturile dintre societdtile comerciale
reflectd disparitatea/diversitatea sistemelor juridice nationale ale
statelor membre, acquis-ul comunitar dezvoltat in ultimul deceniu



in aceasti materie fixeazd norme de drept material si procedural
supletive si relativ unitare, care si asigure conditii echitabile
pentru intreprinderile mici si mijlocii in relatiile cu marile
intreprinderi (inclusiv potentiala pozitie dominantd a acestora din
urma), asigurand totodata si existenta unei concurenie libere si legale
in spatiul comunitar.

Aceste deziderate au determinat Parlamentul European si
Comisia Furopeand si elaboreze incepand cu anul 1996 mai multe
rezolutii si comunicari privind corectitudinea si regimul juridic
aplicabil termenelor de plata in tranzactiile comerciale, documente cu
valoare moral-politici care, in baza recomandarii Parlamentului
European, au stat la baza adoptarii Directivei 2000/35/CE privind
combaterea intdrzierii plitilor in tranzactiille comerciale,
elaborati cu  respectarea  principiului  subsidiaritatii  §i
proportionalitatii (enuntat in art.5 din Tratatul de la Amsterdam),
ceea ce a determinat limitarea ei numai pentru anumite categorii de
contracte ce sunt cuprinse in definitia ce acoperd conceptul de
,tranzactii comerciale”.

3. La preambul, pentru a respecta prevederile art.36 alin.(3) din
Legea nr.24/2000, republicatid, cu modificdrile si completarile
ulterioare, se impune eliminarea parantezei din cadrul primului
paragraf, explicatia fiind oricum, superflua.

La paragraful al doilea, pentru a evita folosirea acelorasi cuvinte
in aceeasi frazi, propunem inlocuirea sintagmei ,,Avand in vedere” cu
expresia ,,Tinand seama”.

Totodatd, precizim ci denumirea completd a actului normativ
comunitar este urmatoarea: ,,Directiva 2000/35/CE a Parlamentului
European si a Consiliului privind combaterea intérzierii platilor in
tranzactiile comerciale”, precum si faptul cd in anul 2002 publicatia
oficialai a Uniunii Europene se numea ,Jurnalul Oficial al
Comunititilor Europene”, denumirea actuala datand din anul 2003,
observatie valabild si pentru art.16, care va deveni mentiune.
Recomandam corectia de rigoare.

4. La art.l pet.l, precum si pe tot parcursul proiectului,
semnalim ca expresia ,,contract comercial” nu este corecta, intrucat
sintagma originard in limba franceza este ,fransaction commerciale”
sau in limba englezd ,.commercial transaction”, fiind necesard
inlocuirea acesteia cu expresia ,tranzactie comerciald”, intrucat
termenul este mai larg, putdnd include orice conventie i evitd

2



complicatii 1 dificultiti de interpretare pentru calificarea drept
comerciald a contractelor, inerentd intr-un sistem legislativ ca cel pe
care il cunoaste dihotomia legislativa a dreptului privat roméanesc prin
Codul civil si Codul de comert. De altfel, la considerentul nr.14,
Directiva 2000/35/CE care este transpusd prin acest proiect,
precizeaza textual cd acoperd si profesiunile liberale, adicd obligatiile
de platd rezultdnd din contractele incheiate in exercitarea activitatii
acestor profesiuni, dar aceasta ,,nu inseamna ca statele membre trebuie
sa le trateze ca intreprinderi sau comercianti in scopuri neacoperite de
directiva”.

De asemenea, pentru rigoare juridicd, propunem reformularea,
dupd cum urmeaza:

,1. tranzactie comerciald reprezintd orice tranzactie
incheiati intre intreprinderi sau intre acestea si o autoritate
contractantd, avand ca obiect furnizarea de marfuri sau prestarea de
servicil contra unet remuneratii;”.

La pct.3, expresia ,,de platd” trebuie eliminata, fiind superflua.

La pctd, pentru o redactare corectd, in locul cuvéntului
.dispozitia” se va scrie substantivul corect ,decizia”, precum $i
eliminarea celor doud prepozitii ,,pentru” din randul 2.

5. La art.3 alin.(1) lit.b), prima liniutd, pentru o exprimare
gramaticald corectd, este necesard realizarea acordului gramatical,
astfel ca in locul cuvantului ,solicitare” se va scrie substantivul
solicitari”.

Totodatd, la ultima liniutd, pentru a respecta textul comunitar
(art.3 alin.(1) lit.b) iv), propunem Inlocuirea expresiel ,,aceastd datd”
cu sintagma ,,ultima din aceste date”.

6. La art7 alin.(2), pentru corelare cu prevederile Legii
nr.202/1998 privind organizarea Monitorului Oficial al Roméniei, cu
modificirile si completarile ulterioare, dupd cuvintele ,Monitorul
Oficial” trebuie introdusa sintagma ,,al Romaéaniei”.

La acelasi alincat, expresia ,,ziar mai rdspandit” trebuie inlocuita
cu sintagma ,,ziar de largi circulatie”, mai adecvat in context.

Totodatd, mentiondm cd numerotarea alineatelor este gresita,
fiind necesara revederea acestora. Observatia este valabild si pentru
art.9.

7. La art.12 alin.(2), textul este eronat, enuntul art.5 alin.(3) din
Directiva prevazand:



»(2) La calculul termenului previzut la alin.(1) nu sunt
incluse termenele cerute pentru notificiri si citdri si nici vreo
intarziere cauzata de creditor, precum rectificarea cererii”.

Se impune, prin urmare, refacerea acestuia.

8. La art.13 alin.(4) teza a doua, trimiterea la art.9 alin.(4) este
gresitd, corectd fiind trimiterea la ,,art.9 alin.(3)”.

9. La art.15, pentru considerente de ordin normativ, precizim ca
atunci cand in cuprinsul unui articol s€¢ mentioneazd un alt act
normativ, nu mai este nevoie sd s¢ menfioneze publicatia in care a
apdrut acesta. Prin urmare, expresia ,,publicatd in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I, nr.173 din 29 iulie 1997 trebuie eliminata.

10. La art.15, deoarece norma este alcatuitd dintr-un singur
alineat, acesta nu mai trebuic numerotat cu ,,(1)”.

11. La art.16, peniru conformitate cu prevederile art.43 din
Legea nr.24/2000, republicatd, cu modificarile si completarile
ulterioare, potrivit cérora, in situatia actelor normative care transpun
direct norme comunitare in dreptul intern, dupd partea dispozitiva a
acestora se face o mentiune care sid cuprindd elementele de
identificare a actului comunitar care a fost preluat, astfel:

.Prezenta ordonanti de urgentd transpune Directiva
2000/35/CE Parlamentului European si a Consiliului privind
combaterea intdrzierii platilor in tranzactiile comerciale,
publicatid in Jurnalul Oficial al Comunititilor Europene nr.L 200
din 08 august 2000.

In consecintd, sintagmele ,,Capitolul V” si ,,.Dispozitii tranzitorii
si finale”, precum si abrevierea ,,Art.16” se elimina.
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